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Inteligentni nabijecka akumulatord
LiFePO4, PB 12V/7A GCA004

Kat. ¢. 0424 0669

Navod k obsluze

Pfectéte si pozorné navod k obsluze predtim, nez
zahdjite praci s pfistrojem. Obzvlasté dbejte viech
varovani a bezpe¢nostnich upozornéni.
Navod si uschovejte pro pozdé&jsi nahlédnuti.



Bezpe&nostni upozornéni

Nabijecka je urcena k nabijeni 12 V olovénych a LiFePo4
baterii o kapacité 4 Ah — 140 Ah.

Pred pouzitim zkontrolujte speci ikace baterie.

Z baterie se mohou béhem nabijeni uvolfiovat plyny, na
bijejte tedy jen v dobfe vétraném prostredi, bez
pfitomnosti jisker a plamen(.

Nevystavujte nabijecku slune¢nimu zéfeni ani vysokym
teplotam.

Bateriova kyselina je zirava. Pfi kontaktu s kizi nebo
o¢ima ihned oplachnéte postizené misto vodou.
Nenabijejte zmrzlé nebo poskozené baterie.

Nenabijejte baterie, které nejsou uréeny k nabijeni.
Béhem nabijeni nepokladejte nabijecku na baterii.

Pfi manipulaci s baterii davejte pozor, abyste se ji nedotkli
kovovym predmétem, ktery by mohl vytvofit jiskru. Dale
by mohl zkratovat baterii a nebo by baterie mohla explo-
dovat.

P¥i praci s olovénou baterii si z bezpec¢nostnich divodt
sundejte kovové doplriky, jako jsou prsteny, naramky,
nahrdelniky, hodinky...

Béhem nabijeni nekufte a nedovolte, aby se objevila
jiskra nebo plamen

Pred provadénim jakékoliv Gdrzby nebo Cisténi odpojte
nabijecku od elektrické sité, aby se sniZilo riziko Grazu
elektrickym proudem.

Nabijecku nesmi pouZivat déti ani osoby, které nejsou
schopné dodrzet bezpecnostni pokyny bez dozoru
dospélé osoby zajistujici spravné a bezpeéné pouziti.

Popis produktu

Tato nabijecka akumuldtord vyuziva nejnovéjsi technologie
nabijeni olovénych akumulatord, LiFePo4, AGM, GEL, WET,
vapenatych typu deep cycle, bezidrzbovych olovénych aku-
mulétort VRLA.

Zahdjeni nabijeni

1.
2.

Zkontrolujte napéti a typ baterie.
Ujistéte se, Ze svorky pfiléhaji k péliim baterie spravné a ze
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nabijecka je pfipojena ke zdroji.
3. Zkontrolujte, zda jsou svorky, baterie nebo konektory
spravné pfipojeny.
4. Tlacitkem MODE, prepnete na vhodny rezim nabijeni.
5. Povybéru se rozsviti LED dioda, kterd oznacuje
zvoleny rezim, a kontrolka nabijeni za¢ne svitit
(podle stavu baterie), coZ signalizuje zahajeni nabijeni.
6. Nabijecku mUZzete ponechat pfipojenou k baterii
pro udrZovaci nabijeni.

Poznamka:

U akumulatord s kapacitou 4 Ah - 10 Ah doporucujeme pouzit
rezim ,,Opravy“, protoZe kapacita je pfilis mala a pulzni nabije-
ni je pro takové akumulatory vhodné.

LED displej

SMART

BATTERY CHARGER

-
VOLTAGE: ' -' '-' v @A
CURRENT: ' ' ' .A
- | e

-1 | Nabijeci napéti

it Nabijeci proud

ReZim regenerace (Repair)

: ::' i Pohotovostni rezim

- :_: :_ Baterie je plné nabita
(- Procento nabiti baterie
L (orientaéni)




_ _ | Spatné ptipojent,
v+ 1 | zkontrolujte spojeni mezi
~ | nabije¢kou a baterif

CHARGE | Indikétor nabijeni baterie

Indikator procenta nabiti

%POWER baterie
FULL Lnd|kz'ator uplného nabiti
aterie
Nabijeci reZimy

Nabijecka méa 4 rezimy: 12V Car, 12 V AGM, 12 V Motocycle,

Repair. Je dilezité pochopit rozdily a (icel kazdého nabijeciho
reZimu. Nepouzivejte nabijecku, dokud nevyberete spravny
rezim pro vasi baterii. NiZe je kratky popis jednotlivych rezima:

ReZim Auto baterie (CAR)

pro GEL, SLA, WET, DEEP CYCLE, EFB,
CAR kalciové baterie
max.7A
AGM ReZim AGM a LiFePo4 baterie
pro AGM a LiFePo4 baterie
max. 7TA
ReZim Motorcycle
n pro motocyklové baterie
MOTO.
max. 1,5 A
ReZim ,,Opravy“ (16 hodin)
Méd opravy (16 hodin). Pokrocily méd opra-
) vy baterie, ktery je uréen pro opravu baterii,
REPAIR které byly dlouho nebo $patné skladovany,

jsou staré, stratifikované nebo se jiz u nich
zacala projevovat sulfatace. Ne vSechny
baterie |ze obnovit, funkci lze pouZit pouze
na Baterie motocyklli a automobild.




@ Tlaéitko pro vybér reZzimu nabijeni

Casto kladené otazky
1. Nadispleji LED se zobrazuje ,,FULLY, ale baterie neni plné
nabita.

e Divod: Vnitini odpor baterie je pfili§ velky nebo kapa-
cita baterie byla sniZena (napfiklad v pfipadé zatéZzové
baterie, vulkanizované baterie, baterie s nizkym napé-
tim nebo dlouho nepouzivané baterie). To zpUsobuje,
Ze napéti baterie rychle stoupne, coz vyvola stav ,,FULL®
i presto, Ze baterie neni plné nabita.

e Re3eni: PouZijte rezim ,Repair* (funkce regenerace).

2. Napéti baterie je v pofadku, ale nabijecka nefunguje:

e Diivod: Neni k dispozici vstup stfidavého proudu.

e Re3eni: Zkontrolujte, zda zdroj napajeni (AC) funguje.
Zmérite zasuvku a zkuste to znovu.

3. NedosaZeni stavu ,,FULL" ani po dlouhém nabijeni.

e Diivod: Baterie je vulkanizovana, zatizena, nebo ma
nedostatek elektrolytu. Napéti baterie z(istava nizké,
coz zpUsobuje, Ze baterie nemuze byt plné nabita.

e Re3eni: Odpojte baterii a zkontrolujte, zda v baterii
nechybi elektrolyt. Opakujte nabijeci cyklus 1-2krat
(vybiti-nabijeni, vybiti-nabijeni).

4. Proc nelze zvolit rezim ,,Opravy“?

e Diivod: Baterie a sitové napajeni nejsou pfipojeny

k nabijecce.

Specifikace
Vstupni napéti: 100-240V AC, 50/60 Hz, 90 W
Vstupni proud: 0,4 A pfi 230 VAC, 0,8 A pfi 110 VAC
Nabijeci napéti: ReZim Car: 14,8V

Rezim AGM: 14,6 V

ReZim Motocycle: 14,6 V

(povolena tolerance + 0,3 V)
Vstupni vykon 2,5W
(bez zatizeni)



Vystupni napéti:
Nabijeci proud:

Provozni teplota:

Chlazeni:
Typ baterie:

Kapacita baterie:

Rozméry:
Hmotnost:
Certifikace:

12v

max.7TA

-20 az +45°C

Ventilator

Vsechny typy 12V AGM, GEL, WET,
vapnikové, DEEP CYCLE, VRLA,
bezidrzbové, olovéné, LiFePo4
4 Ah - 140 Ah

158 x 85 X 63 mm

440 g

CE/FCC/RoHS

Tabulka zobrazuje ¢as potfebny k dosaZeni pFiblizné 100%

stavu nabiti:

Kapacita akumulatoru Cas
4 Ah 1hod
20 Ah 3 hod
60 Ah 10 hod
80 Ah 15 hod
120 Ah 20 hod
Likvidace produktu

Tento symbol znamena, Ze by se zafizeni nemélo vyhazovat do
smésného odpadu. Abyste zabranili potencionélni $kodé na Zivot-
nim prostfedi nebo zdravi, zodpovédné zafizeni zrecyklujte, abys-
te podporili udrzitelnost obnovy pfirodnich zdrojd. Pro vraceni
vaseho pouzitého zafizeni pouZijte sbérna stiediska nebo kontak-
tujte prodejce, od kterého jste zafizeni koupili. Ten m0Zze zafizeni
zaslat k recyklaci bezpec¢né pro Zivotni prostredi.
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Geti

Inteligentna nabijacka akumulatorov
LiFePO4, PB 12V/7A GCA004

Kat. €. 0424 0669

Navod na obsluhu

Preditajte si pozorne navod na obsluhu predtym, ako
zahajite pracu s pristrojom. Obzvlast dbajte na vietky
varovania a bezpe¢nostné upozornenia.
Navod si uschovajte pre neskorsie nahliadnutie.



Bezpeénostné upozornenie

e Nabijacka je uréena na nabijanie 12V olovenych a LiFePo4
akumulatorov s kapacitou 4 Ah - 140 Ah.

e Pred pouzitim skontrolujte Specifikacie batérie.

e Z batérie sa mbZu pocas nabijania uvolfiovat plyny, nabijaj
te teda len v dobre vetranom prostredi, bez pritomnosti
iskier a plameriov.

e Nabijacku nevystavujte slne¢nému Ziareniu ani vysokym
teplotam.

o Kyselina z batérie je korozivna. V pripade kontaktu s pokoz
kou alebo o¢ami okamZite oplachnite zasiahnuté
miesto vodou.

e Nenabijajte zamrznuté alebo poskodené batérie.

e Nenabijajte batérie, ktoré nie st urcené na nabijanie.

e Pocas nabijania neumiestriujte nabijacku na batériu.

® Pri manipuldcii s batériou davajte pozor aby ste sa jej nedo
tkli kovovym predmetom, ktory by mohol vytvorit iskru.

Dalej by mohol skratovat batériu alebo by batéria mohla
explodovat

® Pri praci s olovenym akumulatorom z bezpecnostnych
dévodov odstrarite kovové doplnky, ako st prstene, ndram
ky, nadhrdelniky, hodinky atd.

e Pocas nabijania nefaj¢ite a nedovolte, aby sa iskry alebo
plamene.

e Pred vykonavanim akejkolvek udrzby alebo ¢istenia od
pojte nabijacku od elektrickej siete, aby ste zniZili riziko
Urazu elektrickym pridom.

o Nabijacku nesmi pouzivat deti alebo osoby, ktoré nie st
schopné dodrZiavat bezpe¢nostné pokyny, bez dozoru
dospelej osoby, aby sa zabezpecilo spravne a bezpecné
pouzivanie.

Popis produktu

Tato nabijacka batérii vyuziva najnovsiu technoldgiu na na-

bijanie olovenych batérii, LiFePo4, AGM, GEL, WET, vapniko-

vych olovenych batérii s hlbokym cyklom, bezidrzbovych
olovenych batérii VRLA.

Zacatie nabijania

1. Skontrolujte napatie a typ batérie.

2. Uistite sa, Ze svorky priliehaju k pélom batérie spravne a ze
8



nabijacka je pripojena k zdroju.

3. Skontrolujte, ¢i st svorky batérie alebo konektory
spravne pripojené.

4. Tlacidlom MODE, prepnete na vhodny rezim nabijania.

5. Po vybere sa rozsvieti LED diéda, ktord oznaluje
zvoleny rezim, a kontrolka nabijania zacne svietit (podla
stavu batérie), ¢o signalizuje zadatie nabijania.

6. Nabijacku moZzete ponechat pripojend k batérii pre
udrZiavacie nabijanie.

Poznamka: Pri akumuldtorov s kapacitou 4-10 Ah odporu-

¢ame pouzit rezim ,Repair®, pretozZe kapacita je prilis mala a
pulzné nabijanie je pre takéto akumulatory vhodné.

LED displej

SMART

BATTERY CHARGER

-
VOLTAGE: ' -' '-' v @A
CURRENT: ' ' ' .A
-

- = :: v Nabijacie napatie
::-_ ::A Nabijaci prad
::' i ReZim regeneracie (Repair)

1 /1= == | Pohotovostny rezim

- :_: :_ Batéria je plne nabita
O} Percentudlne nabitie batérie
<t (orienta&né)




_ | ZIé pripojenie, skontrolujte
i + | spojenie medzi nabijackou
~ | abatériou

CHARGE | Indikétor nabijania batérie

% POWER Indikator percenta nabitia

batérie

FULL Indikator dplného nabitia

batérie

Nabijacie rezimy

Nabijacka ma 4

rezimy: 12V Car, 12V AGM, 12 V Motocycle,

Repair. Je dolezité pochopit rozdiely a Gcel kazdého nabijacie-
ho rezimu. NepouZivajte nabijacku, kym nevyberiete spravny
rezim pre vasu batériu. NizSie je kratky popis jednotlivych

rezimov:

ReZim Auto batérie (CAR)

= pre GEL, SLA, WET, DEEP CYCLE, EFB, vapni-
CAR kové batérie
max.7A
ReZim AGM batérie
AGM pre AGM a LiFePo4 batérie
LiFePO4
max.7TA
ReZim Motorcycle
ok re motocyklové batérie
MOTO. P Y ,

max. 1,5A

Q

REPAIR

ReZim ,,Opravy“ (16 hodin)

Mdéd opravy (16 hodin). Pokrocily méd opravy
batérie, ktory je uréeny na opravu batérii, ktoré
boli dlho alebo zle skladované, su staré, strati-

fikované alebo sa uZ u nich zacala prejavovat
sulfatacia. Nie vietky batérie je mozné obnovit,
funkciu je mozné poufzit iba na batérie motocy-

klov a automobilov.
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@ Tlaéitko pro vybér reZzimu nabijeni

Casto kladené otazky
1. Nadispleji LED sa zobrazuje ,,FULLY, ale batéria nie je
plne nabita.

e DOAvod: Vnitorny odpor batérie je prilis velky alebo
kapacita batérie bola zniZena (napriklad v pripade
zatazovej batérie, vulkanizovanej batérie, batérie
s nizkym napatim alebo dlho nepouzivanej batérie).
To spdsobuje, Ze napétie batérie rychlo stdpne,

o vyvola stav ,FULL® aj napriek tomu, Ze batéria
nie je plne nabita.

e RieSenie: PouZite rezim ,Opravy“ (funkcia regeneracie).

2. Napétie batérie je v poriadku, ale nabijaéka nefunguje:
e DAvod: Vstup striedavého pridu nie je k dispozicii.
e Riesenie: Skontrolujte, ¢i je napajanie (striedavym
pradom) funkéné. Vymerite sietovi zasuvku a skiste
to znova.

3. Nedosiahnutie stavu ,,FULL® ani po dlhom nabijani.
e DOvod: Batéria je vulkanizovana, zatazend, alebo ma
nedostatok elektrolytu. Napatie batérie zostava nizke,

o spdsobuje, Ze batéria nemdze byt plne nabita.

e RieSenie: Odpojte batériu a skontrolujte, ¢i v batérii
nechyba elektrolyt. Opakujte nabijaci cyklus 1-2krat
(vybitie-nabijanie, vybitie-nabijanie).

4. Preco nie je mozné zvolit reZim ,,Opravy“?
e DOvod: Batérie a sietovy zdroj nie st pripojené
k nabijacke.

Specifikacia
Vstupné napétie: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 90 W
Vstupny prad: 0,4 A pri230VAC,0,8Vpri110VAC

Nabijacie napatie: Rezim Car: 14,8V
ReZim AGM: 14,6 V
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Vstupny vykon:

(bez zataze)
Vystupné napétie:
Nabijaci prid:
Prevadzkova teplota:
Chladenie:

Typ akumulatora:

Kapacita akumulatora:
Stupen krytia:
Rozmery:

Hmotnost:
Certifikacia:

ReZim Motocycle: 14,6 V
(povolena tolerancia + 0,3 V)
2,5W

12V DC

max.7A

-20 az +45°C

ventilator

Vsetky typy 12V AGM, GEL, WET, vap
nik, DEEP CYCLE, VRLA, bezddrsbové,
olovené, LiFePo4

4-140 Ah

P20

158 x 85 x 63 mm

440 g

CE/FCC/ RoHS

Tabulka zobrazuje ¢as potrebny na dosiahnutie priblizne

100% stavu nabitia:

Kapacita akumulatora Cas
4 Ah 1 hod
20 Ah 3 hod
60 Ah 10 hod
80 Ah 15 hod
120 Ah 20 hod

Likvidacia produktu

Tento symbol znamena, Ze by sa zariadenie nemalo vyhadzovat do
zmie3aného odpadu. Aby ste zabranili potencionélnej $kode na Zivot-
nom prostredi alebo zdravi, zodpovedne zariadenie zrecyklujte, aby
ste podporili udrZatelnost obnovy prirodnych zdrojov. Na vrétenie

vasho pouZitého zariadeni

a pouZite zberné strediska alebo kontaktuj-

te predajcu, od ktorého ste zariadenie kdpili. Ten moZe zariadenie za-

slat na recyklaciu bezpecn

é pre Zivotné prostredie. ﬁ
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Geti

Smart battery charger
LiFePO4, PB 12V/7A GCA004

Nr. 0424 0669

User manual

Please read the operating instructions carefully
before using the machine. Pay special attention
to all warnings and safety instructions.
Keep this manual for later reference.



Safety instructions

e The charger is designed for charging 12 V lead acid and
LiFePo4 batteries with a capacity of 4 Ah -140 Ah.

e Please check the battery specifications before use.

e Gases may be released from the battery during charging,
so only charge in a well-ventilated area, away from sparks
and flames.

e Do not expose the charger to sunlight or high temperatu-
res.

e The acid from the battery is corrosive. In case of contact
with skin or eyes, immediately rinse the affected area with
water.

e Do not charge frozen or damaged batteries.

e Do not charge batteries that are not designed to be char
ged.

e Do not place the charger on the battery while charging.

e When handling the battery, be careful not to touch it with
any metal object that could cause a spark. This
could short-circuit the battery or cause it to explode.

e Remove metal accessories such as rings, bracelets, neckla-
ces, watches, etc. when working with a lead-acid battery for
safety reasons.

e Do not smoke while charging and do not allow sparks or
flames.

e Disconnect the charger from the power supply before
performing any maintenance or cleaning to reduce the risk
of electric shock.

e The charger must not be used by children or persons
who are not able to follow safety instructions without
adult supervision to ensure proper and safe use.

Product description

This battery charger utilizes the latest technology in

LiFePO4, AGM, GEL, Flooded (Wet), Calcium type, deep cycle,

VRLA, EFB, maintenance free, lead acid batteries charging.

Begin charging

1. Verify the voltage and chemistry of the battery.

2. Make sure that the clamps are properly attached to the
battery terminals and that the charger is connected to a
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power source.
3. Confirm that you have connected the battery clamps or

eyelet terminal connectors properly.
4. Press the mode button to toggle to the appropriate charge

mode.
5. The mode LED will illuminate and the Charge lamp will

illuminate (depending on the status of the battery) indica

ting the charging process has started.
6. The charger can now be left connected to the battery at

all times to provide maintenance charging.

Remark: for 4 Ah — 120 Ah battery, we suggest use “Repair”
mode, because the battery size is too small, use pulse charge
is very good for small size battery.

LED display

SMART

BATTERY CHARGER

O N
VOLTAGE - e’ vV EE

CURRENT: ' ' ' .A
- | e

- —: v Charge voltage

! Charge current

i Repair Mode

:- - Standby

: Battery Full

(] Battery charge percentage
L (approximate)
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Bad connection please check
the connection between
the charger and the battery

CHARGE | Battery charging indicator

%POWER

Battery power percentage
Indicator

FULL

Battery Full Indicator

Charger modes
This charger has 4
REPAIR. Itisimpo

modes: 12V Car, 12 V AGM, 12 V Motorcycle,
rtant to understand the differences and pur-

pose of each charge mode. Do not operate the charger until
you confirm the appropriate charge mode for your battery.
Below is a brief description:

=

CAR

CAR batteries mode
for GEL, SLA, WET, DEEP CYCLE, EFB, calci-
um batteries
max.7A

AGM
LiFePO4

AGM batteries mode
for AGM and LiFePo4 batteries
max.7A

Motorcycle mode
for motorcycle batteries,
max. 1.5 A

e
REPAIR

Repair Mode (16 hours)

Repair mode (16 hours). Advanced battery
repair mode designed for repairing batteries
that have been stored for a long time or
improperly, are old, stratified, or
have already started to show signs of sulfa-
tion. Not all batteries can be restored; this
function can only be used on motorcycle
and car batteries.
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@ Charge Mode Select Button

Frequently asked questions
1. The LED display “FULL”, but the battery is yet fully
charged.

e Reason: As the Battery inside resistance is too large or
the capacity of battery is reduced for Feeder Battery,
vulcanized Battery, Low voltage/Long-idle time
Battery, the voltage of battery will immediately soar,
causing the “FULL” status occurs when the battery is yet
fully charged.

e Solutions: Use ,repair“ mode, activate the battery.

2. Battery voltage is normal, however the charger does not
work:

e Reason: There is no alternating current power input.

e Solutions: Check the AC-power source are working or
not, change the socket and re-try it.

3. Unable to reach “FULL” status after charging for a long
time.

e Reason: The battery is vulcanized, loaded, or has
electrolyte deficiency. The battery voltage remains low,
causing the battery to not be fully charged.

e Solutions: Stop charging, check the battery is in short
age of liquid or not. Please charge cycle 1-2 times
(Discharge-Charge, Discharge-Charge).

4. Why can‘t choose repair mode?
e Reason: The battery and AC power are not connected

to the charger.

Specifications

Input voltage: 100-240 V AC, 50/60 Hz, 90 W

Input current: 0,4Aat230VAC,0,8Aat110VAC

Charge voltage: Car mode: 14,8V
AGM mode: 14,6 V
Motorcycle mode: 14,6 V
(measurements allowed tolerance +
0,3V)

Input power: 2,5W
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(under No Load)

Output voltage: 12V DC
Bulk charge current:  max. 7A
Operate temperature: -20 to +45°C

Cooling: fan

Battery type: All types 12 V AGM, GEL, WET, calcium,
DEEP CYCLE, VRLA, maintenance-free,
lead, LiFePo4

Battery capacity: 4 Ah = 140 Ah

IP protection: P20

Size: 158 x 85 x 63 mm

Net. weight: 440g

Approval: CE /FCC/RoHS

The table shows the up to about 100% state of charge:

Battery capacity Time
4 Ah 1 hours
20 Ah 3 hours
60 Ah 10 hours
80 Ah 15 hours
120 Ah 20 hours

Product disposal

This symbol means that the device should not be disposed of
in mixed waste. To avoid potential harm to the environment or
health, please recycle your device responsibly to support the
sustainability of natural resource renewal. To return your used
device, use the collection centers or contact the retailer from
whom you purchased the device. They can send the device for
environmentally safe recycling.

TIPA, spol. sr.o.
Sadov4 2749/42, 74601 Opava, Ceska republika
—

www.tipa.eu, email: info@tipa.eu
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